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N o v e l ă . 
(Urmare). 

î n momentulu acosta luntrea scăpă prin destoinicia 
veslaşilortt de pericolul a valurilora furioso şi ajunse 
la celalaltu ţărmure. 

Ei debarcară. 
— Legaţi luntrea si mă însotitf! — se adresă fan-

toma cătră veslaşl. Momentana se fima la castela! 
într 'aceea audiră unusgomota lina. Priviră î n ju ra . 

La o depărtare de eâţl-va paşi observară unu obiecta 
negru, ce l i s e părea, că se mişcă. Atraşi de curio-
sitate se apropiară de elu. Oehilortt loru se presentâ 
unu trupa omenesca. 

— Cine-o fi"? — întrebă veslaşula cu frică trăgen-
du-se una paştt înapoi. 

La aceste cuvinte fiinţa de josa sări drepta în 
piciore. 

— Cine estl si ce cauţi aici? — întrebă fantoma 
cu una viersa imperiosu. 

Necunoscutulu în loca de a răspunde începu a 
se trage pre nesimţite înapoi şi în fine o tăia la fugă. 

— După elu, Petr i ! Vin'o, alergă, căci trebue să-la 
prindemu cu orl-ce p re ta ! 

Nu treeii una pătraria de oră şi fugariulu fu 
prinsa şi legata cu funia. 

— Cine eşti? —- îla întrebă fantoma. 
— Dar tu cine eşti? — reproşa necunoscutulu. 
— Eu sum contele Oblonovsky! Ecă ţi-am spusa. 
VedI? nu te înspăimântă numele meu? 
— Ah! — esclamâ cu viclenie necunoscutula. — 

D-ta eşti d-le conte ? Ertare ! Nicl-odată nu mi-ar fi tre
cuta prin minte să mă întâlnesca cu d-ta pre una t impa 
ca ăsta. Eu cugetai, că întrebarea aceea o puna unui 
egala cu mine. De aceea te roga ertă-mă! Şi apoi 
cum aşi fi îndrăsnita să espriina astfeltt de cuvinte 
chiar cătră d-ta, fiiultt patronului tatălui-meu. D a ! 
tataia d-tale era forte buna cu părintele meu. 

— E i ! Dar cine eşti t u ? Cum te chiamă? 
— Mă numesca Ticuţa! 

— Şi ce cauţi aici? 
— Păzesca vi tele! 
— Vitele? Dar unde ţi-sa vitele? 
Ticuţa să părea încurcata. Ela privi în j u r a şi 

răspunse : 
— Nu sciu! Am adormi ta ! Pote vora fi apu

cata unde-va în loca oprita — în bucate! Mă duca 
să le cautu. 

Cu acestea se sforţa să se ducă, prefâcendu-se 
că şi-a uitata de legătura, ce-i strîngea braţele. 

— Dar deslegaţi-mă, pentru D-dău! Ce aveţi 
cu mine? Pentru-ce m'aţl lega ta? Trebue să alerga 
după vite, căci mi frică să nu le închidă! 

Contele se părea că nici nu audise rugarea lui, 
căci înda tă îla întrebă: 

— Dar ce tăceai chiar la marginea rîului? 
— D'apoi . . . . ecă 
Ticuţa îngâna nesciinda ce să mai răspundă. 
— Lasă minciunile la o parte, miserabi le! îi dise 

contele! — Am vădutu, când te-ai despărţ i ta de tâlharii, 
ce trecură eu luntrea la casa de peste rîu. Aceşti 
tâlhari — j u r a pre D-dăula meu, — până dimineţă 
voru îmbrăca lanţurile închisoriloru castelului meu. 

Ticuţa dete unu ţipettt apoi voi să strige, dar cei 
doi îl astupară gura cu o batistă. Fu forţată a le 
urma la castela. O carceră subterană i se asămnâ 
de locuinţă. Fi'i deslegata de funia, dar ce folostt? 
Zidurile mari şi puternice îl luară totă speranţa de 
scăpare. Aerula infectata ala încăperii î la mai înă
duşi. Ela simţi îndată, că de va fi ţ inuta în acesta 
închisore infernală două seu trei dile, va avea să 
moră o morte înfricoşată — supriaiata de lipsa ali
mentului respiraţiunei. întunerecula era perfecta. Nici 
o radă de lumină nu-i venia într 'ajutoria. I se părea, 
că se află în t r 'una mormenta. începu a dibui înceti-
sora. Percurse o mică distanţă şi se lovi de zidultt 
umeda-murdara aln carcerei. în curănda simţi, că 
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ospeţl nechemaţi ii punu visita. Insectele, ce-i umplură 
piciorele, îltt îngroziră. Ele se urcau pre nesimţite 
în partea superioră a corpului şi acum începură a-lu 
pişcă. Desperarea îi era la culme. Scutura mereu 
din piciore, dar înzădartt! O luptă — o luptă crân
cenă, desperata decurgea între elu şi visitătorele. Dar 
vai! Aşa de rău se putea apăra. Ele se aflau bine 
pre trupula seu, al imenta de nutrire aveau, şi aşa nu 
prea bucurosa voiau a se despărţi de ela. 

Nu trecu însă o oră dela încarcerarea lui, si i se 
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păru, că aude nisce paşi apropiindu-se. în curenda cheia 
se învîrti în broscă, usa se deschise si unu omtt întră. 

— Iţi place aici"? - - î la întrebă temniţeriula. 
Apoi fără de a-i dă timpO s6 răspundă continuă: 

— Contele Oblonovschi m'a trimisa se te întreba 
decă ţi fome seu decă ai ceva dorinţă? Dimineţă vei 
fi spânduratu. 

— Spune contelui, că nu-mi trebuo nimica; asceptu 
mortea! — îi dise Ticuţa cu una tona, ce arata ne
păsare. 

— Frumosu curaja! — esclamâ temniţeriula. De 
altfela nu vei fi numai singura spândurata . Soţii tei 
ceialalţl, cari suntu adunaţi într'o casă dincolo de 
Sâcaşu, până dimineţă voru fi şi ei prinşi. Ei te vortt 
urma în cealaltă lume. Călătorie bună! 

Temniţerula voi să plece. 
— Te rogă puţ ina! — îltt opri Ticuţa, care au-

dîndu, că şi soţii sei au să fie prinşi în ast-nopte, 
nu mai voia să m6ră, voia să scape, ca s ă i potă în-
sciinţâ de pericolu. Elu cugeta, că va pute ajunge 
cum-va la vre-o înţelegere cu temniţeriultt. 

Voia să-la corupă. 
— Dece mii de florenl capeţi de eşti orna b u n a ! 

îl dise. 
Suma acesta ela nu o avea, dar spera firma, 

că eăpitanula seu o va pute solvi din jafula venitortt. 
Temniţeriula stete una momentu înlemnită, apoi 

reîmprospetându-şl barbaria domnului său şi greutatea 
de a-la elibera îl dise hotăr î ta : 

— Nu, n u ! Nu se pote! 
Cu acestea se întorse să plece. 
Ticuţa vădu acum sdrobite tote speranţele sale. 

O frică mortală î la cuprinse. Iubirea de sine — de 
viaţa sa, î la îmbrância la apărare — la salvarea ei. 

Ca una tigru înfuriata se aruncă asupra temni-
ţeriului şi cu o putere, ce-i dădea spaima si despe
rarea, î la aruncă la pămenta . Scose una pumnala 
dela brîu şi-la înfipse în gâtlejula nefericitului. Sângele 
isbucni cu vehemenţă — er după câteva minute nu 
mai era deeâta una cadavru. Asasinula îl t rase apoi 
hainele josu, şi lăpădându-şl ale sale, le îmbrăcă. Apoi 
esi încuiânda usa carcerei. Păs înda încetisoru ajunse în-
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t r 'una coridora şi se îndreptă spre partea răsări tenă 

a estremităţei lui, unde era odaia temniţerului. Ela 
întră. O lampă de bronza ardea pe mesă şi arunca în 
chilie o lumină intensivă. Se apropia de ea si cu 
cireumspecţiunea unui omu, ce avă multa de a face 
cu astfela de lucruri. îi micşoră flacăra. Apoi căută 
în ju ru cu scopu de a afla vre-o armă, cu care să se 
potă apăra la casa de nevoie. Pre păretele din funda 
observă o puşcă cu două ţevi. O luă joso şi începu 
a o cerceta. 

î n momentultt acesta îl ajunse la urechi una 
sgomota de paşi pre coridora. Ela înmărmuri. Să temea, 
să nu fie descoperita chiar acum, când credea că e 
scăpată. 

Deodată audi întrebarea: 
— Cine-i ? 
Sângele ii îngheţa în vine. întrebarea trebuia 

să-i fie lui pusă şi aşa trebuia să răspundă. Dar de 
va răspunde, va fi cunoscuta şi prinsa. De aceea 
tăcu. Apucă puşca şi se pregăti de aperare. 

— îmi voiu vinde seumpu viaţa! — murmura elu. 
La una intervala de câte-va minute audi de nou: 
— Dar spune-mi odată, Jean, cine e în odaia 

temniţerului ? 
Acum observă audacele asasina, că întrebarea fă 

pusă unui altuia şi apucă puţină speranţă. Ela nu se 
înşelă, căci audi răspunsulu: 

— Mai adinea-orl a intrata însuşi temniţerula, 
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dar cine a l tuia? 
înţelese apoi de pre sgomotula din ce în ce mai 

debila ala paşilora, eă omula, ce cu câte-va secunde 
mai înainte devenise spaima lui, se depărta. Acesta 
împrejurare îla încuraja. Ela putu cu mai mare în-
drasnelă a-şl preumbla privirea în j u r a . în t r 'una 
colţa ala chiliei observă o sabia lungă strălucitore, 
de pe mănunciula căreia aternau câţi-va ciucuri aurii. 

— Bravo! — esclamâ cu bucurie. — Acesta m6 
va pute mai bine servi ca puşca, o voiu luâ cu mine. 

încinse sabia în jurultt trupului şi ne mai audindu 
pre afară nici una sgomottt, stinse lampa. Eşi din 
chilia în cea mai mare linişce şi percurgendtt cori-
doriula, ajunse în curte. Ocasiunea pentru fugă era 
favorabilă. Soldaţii din curte dispărură, numai singură 
sentinela se mai mişca în sustt şi în josa cu paşi 
regulaţi. 

Ticuţa se ascunse după o columnă de petră, pre 
care se radima ambitula etagiului inferiortt. Sentinela 
ajunse în dreptula columnei, dar se părea că nu 
observă nimica. 

După câţl-va paşi îşi făcu returultt. De abia se 
depărta puţina, când Ticuţa începu a se tîrî cu iu-
ţelă pe lângă zidula castelului şi când acela era să 
se întorcă de nou în preumblarea sa, acesta ajunsese 
deja lângă una boscheta de flori, după care se şi 



ascunse. La câţl-va metri de aci se începeau grădinile. 
Ticuţa află de bine a nu mai aştepta, ca sentinela 
ajungendu până la boşchetu se se întorcă de noii în 
mersulu seu, de aceea sări repede lângă palanca ce-lu 
despărţia de grădină şi se acăţă cu manile de ea. 
Boşchetula de flori opria pre sentinelă de a-ltl observa 
Din o săritură trecii palanca, dar înfăşurându-i-se că
maşa în jurulu unui laţu, acela se rupse cu mare sgo-
motu. Ticuţa audi paşii acceleraţi ai sentinelei şi luă 
fuga prin mijloculu gradinei. 

— Cine-i? Stăi pe locu! — audi apoi provocările, 
în fine ajunse repede in zidula gradinei ce mărginea 
strada. Aici 51 era cu multa mai usoru a trece. Se 
prinse cu manile de vîrfulu murului 

— Stai! — audi a doua-oră provocarea. 
Repede se ridică de-asupra . . . . 
O detunătură urmă. 
Ticuţa sări în stradă. Avii noroculu sS scape 

de glonţulu agresorului. La sgomotulu puscei mai 
mulţi soldaţi începură sS alerge spre grădină şi se 
persecute pre fugariu. Acesta trecu preste drumu într'o 
altă grădină şi înainta spre o cărăruşă, ce ducea 
cătră Săcaşu. 

— Unde-i ore? N'a murittt? — audi ela pre 
ostaşi în t rebându-se: 

— A fugita! — strigă unuia. 
— D a ! De sigura a s căpa t a ! — afirmă altuia. 
— Dar cine a putută fi? Incătrău va fi apucata? 

s8 întrebă alu treilea. 
Ticuta audia pe soldaţii cei întrecuţi, îsl urmă 

calea. 
— î ţ i mulţămescu D-dSula meu, că mi-al ajutata 

a mg elibera din cuibula fiarăloru şi voiu pute să 
scapă de pericola pre dragii mei confraţi. 

— Oh! Câtă bucurie, eâtă fericire va simţi acum 
iubitulu nostru căpi tana! D a ! Sum libertt şi asupritorii 
după cum îl numesce căpitanula, trebue sS peră. 

Deodată audi în apropiere sgomota. Ela tresări , 
înaintea lui se ivi de după una ulma uriaşa o figură 
atletică, care ţinea în mână una pumnala. 

La acesta vedere se înspăimânta şi cu iuţimea 
fulgerului îşi t rase sabia. 

— Fiinţă nefericită! Fa ta lă sorte te-a adusa înaintea 
mea! Satana te va înghiţi! — striga cu furia vădită 
necunoscutula, aruncându-se asupra lui. 

— Etă-la, etă-lu aici! — se audirâ viersurile 
soldaţilortt, ce năvăliau cu ceta cătră cei doi duelanţl. 

Ticuţa era între două focuri. Adversariula seu 
îltt atăcâ bărbătesce : 

— Mori nefericitule! — îl striga ela asvîrlindu 
punmalula. 

Ticuţa se clătina pre piciore şi în fine cădu. î n 
momentulu scesta soldaţii ajunseră la faţa locului şi 

năvăliră asupra gigantului. Acesta fu apucata, trânti ta 
la pămenta şi în urmă legata. Ticuţa fii asemenea 
ridicata de josu, dar elu deja era morta. Ambii fură 
transportaţi la castela şi după ordinula espresa ala 
contelui fură duşi înaintea Iul. 

•— Cine eşti şi cum te chiama? — sé adresà 
Oblonovschi cătră giganta. 

— Nu vei sci nicl-odatâ numele meu, d-le conte. 
Zadarnică iti va fi încercarea! 

— D'apoi dacă te voiu sili a-ml răspunde la tota, 
ce te voiu în t reba? — striga contele cu manie. Am 
eu mijlóce! 

— Nicl-odată nu vei sci, ţi-am spusa ! Mé vei 
încarcera, mă vei tortura, mé vei tăia în bucăţi, dar 
numele meu nu-la vei afla! înse te faca atenta, d-le 
conte! Sé nu te ademenescl cum-va a cugeta, că eu 
mé aflu în puterea d-tale! Nu, asta ar fi prea mare 
retăcire pentru d-ta! 

— Ei b ine! — continua contele moderata de 
cuvintele curagióse ale necunoscutului şi privindu-la 
cu interesa. îmi vei spune cela puţina atâta, că ce 
ai avuta cu acesta orna de l'ai ucisa. 

Contele are ta spre cadavru. 
Gigantultt îşi lăsă privirea pre trupula neînsu

fleţita dola piciórele sale şi se trase înapoi cu spaimă. 
Una flora îl cuprinse membrele. Faţa i se făcuse 
pal ida ca mórtea şi arunca în j u r a o privire retăcită. 
Se părea că înebunise. î ş i puse mâna pre frunte, ca 
şi când ara fi voita se-şl oprescă mintea sé nu fugă. 
Apoi începu a borborosi: 

— Ce? Sé fie cu put inţă? 
în curènda isbucnì cu viersa t a r e : 

Oh sórte blasfemata! D-déule prea puternice, 

Prea curată vergură, toţi sfinţii ceriului, veniţi şi fiţi 
martori la acesta spectacola înfiorătoria. Eu, căpitanula 
Tiberiana, sé-ml ucidă pre cela mai brava om din 
câţi ama avu ta ! Şi tocmai eu! O tu mână sacrilegiă! 
O tu óra blasfemata, în care am esita din casă spre 
nenorocirea mea şi a fidelului meu so ţa ! E tă — etă 
pre cela mai iubita camerada zăcendu-ml la picióre 
scăldata în sângele seu! Şi încă chiar de mâna mea! 
Dar ce împrejurare fatală i-a da ta aceste vestminte 
pre e l a ? ! O lume amară! Sfărîme-se ceriula, dărîme-se 
pămentulo, risipescă-se munţii şi văile, şi mòra, péra, 

prăpădescă-se tota ce e fiinţă vietuitóre; nu voiu sé 
mai t răesca! 

— Nu te supera nimica, die Tiber iana! Te 
cunosca acum! Te-am veduta, când făceai complotultt 
cu soţii d-tale ! dar de altcum te sciu de mai înainte ! 
Erai la drepturi în Sibiiu, când am făcuta prima eu-
noseinţă cu d-ta. Vorbiai înfocata şi cu ură nedu
merită contra despotismului şi a domnilora de pămenta, 



ceea-ee mi-o t rasă atenţiunea. Te-am urîtă din capula 
locului. Insă îţi d i că : nu te supăra n i m k u ! Nu vei 
ave să mai trăescl mul tă! 

Contele fu întreruptă prin deschiderea uşei. Una 
soldată întră. 

— Arestatulă a d ispăru tă! începu acesta. Mai 
înainte am intrată în carceră şi n 'am aflată acolo, 
decâtă pre temniţeriă întinsă pre pămentă mortă şi 
desbrăcată de vestminte! 

— Ah! — esclamă contele. Acum înţelega tută 
drama! Va să dică mortulă acesta dinaintea nostră e 
arestatulă, care ucidendă pre temniţeriă a scăpata 
cu fuga. Sortea l'a făcută să dce faţă cu căpitanula, 
care necunoscendu-la în atarl vestminte l 'a ucisă. E t ă 
dar cum pedepsesce D-dău pre cei blăstămaţl. 

— Arestaţi l ă ! strigă deodată ară tândă spre Ti-
beriană. 

Căpitanula fu depărtată . (Va urma). 

După lungo despăpfipe t 

După lungă despărţire, —-
Dragă, iară ne-amit vec^utii. 
O, tu dulcea mea iubire 
O tu, visultt meu plăcuţii ! 

Şi la sinulil teu ferice 
Iară capulu meu îmi punti, — 

Vorbe dragi eră-ţi potii dice, 

Eră dorulU meu îţi spunU. 

Ah! dorescU prea multtt iubite : 

întrunii visU dulce d'amorii, 

O unii sUrutU lungii şi ferbinte — 

Ualti tiu senii se morii, sS morii! 

E l e n a GaborU n. L u p a n i i . 

TXxi-Ci © © p i i ' è i e c o a a t e . 
RomanU de A n t o n u L a n g e r 

tradusu din limba germană (Ze D a n i l a S â u j o a u u . 

— Aceşti omeni avuţi au tote frumose, — dise 
Procopă cu ună suspină, — privesce numai acesta 
bibliotecă. Câtă de plăcută trebue să fie aici de cetită 
şi de visată, precând afară zuzăie frundele arborilora 
seu sună ploia pe cupolă, —'• er de desupta în salo-
nula de mâncare pavată cu marmore frumosă, mâna 
unei muieri iubite pregătesce fhea şi în fine nisce paşi 
uşori urcă scările si o voce dulce strigă celui ce co-
modisezâ, să lase cărţile şi se vină în josă în braţele 
amorului. 

Htinninger îşi ridică privirea de pe desemnulă, 
cedă ţinea în mână, aţinti forte uimită pre fantasti-
culă, si esclamă în fine cu o fată comică dulce-sarbădă: 

— O . v a i ! o v a i ! sărmanulă meu Procopă ! ce 
limbă sentimentală e acesta pentru ună calfă de ma
s a r ă ? Ce-ţl cade în minte a visa despre asa ceva? 
Drăculeţule, tu escl amoresată. 

— Oh, deh! cum să nu! — murmură Procopă 
stergendu-şl faţa cu mâna, ca ună omă carele e spă-
riată din ună visa plăcuta şi voesce a-şl face voie 
bună şi a se deda erăsl cu realitatea severă, — ce 
mi-ar si folosi, dacă asi fi amoresată. Numai locuia 
m'a făcuta ,puţ ina visătora şi apoi t rebue să-mi con-
cedl, că aceste dotele mă în vită la visata. 

(Urmare). 

— Ah ce! — disemăniosa practiculaHiinninger, — 
la ce ajungi tu cu visatulă şi poemele. Lasă-le acestea 
poeţiloră şi comedianţiloră, ună meseriaşă ie viaţa aşa 
cum este, nu cum ar pute fi — îşi face datoria, lucră 
şi câştigă, grijeşte de muiere şi copil şi rogă p r e ; 
D-deu să-i ajute. 

— Pentru muiere şi copil! — dise Procopă plină 
de cugete, — voiu ave eu ore de aceştia? 

HUnninger se scărpina în capă în o desperaţiune 
comică. 

— Trebue să-lă aducă la alte gânduri — murmură 
elă pentru sine, apoi adause t a re : tu dicl, că omenii 
cei avuţi au tote frumose, — ah! uită-te numai în :• 
jo să în salonulă de mâncare, cum îlu numescl tu, la 
uşile cele legate în fiera şi la ferestrile cele cu gratii, 
mie nu-mi placa acelea de loca. 

— Ei, apoi, — să escusâ Procopă, — eu le aflu 
forte la loca. Proprietarula de mai nainte, carele pote 
că a petrecuta aici adese-orl totă diua, e probabila 
că în scrinurile din păreţi şi-a aşedata argintula şi alte 
pi^eţiose. Fiind-că ela durmia pofe-că în casă, şi pa-
vilonulă stătea peste nopte gola, de aceea s'a luata 
atarl măsuri de precauţiune, cari mie de loca nu-mli 
para. a fi fără de scopa în, faţa atâtora berbanţl, câţi 



sunta în Parisa . Posesorulă presinte, d-la de Argen-
teuil, va schimba tréba, fiind-că are de cugetü a se 
căsători şi póte-ca va petrece aici séptémanile de miere, 
după-cum mi-a spusü capitanulü. 

— Pentru-că venimü tocmai la capitanulü, trebue 
sé-tí spunü. -— 

— Cruţă-ţi observările, — capitanulü este unü 
barbatü de onóre. 

— Capitanulü, •— strigă Htinninger maniosü — 
capitanulü este — 

— Iţi este neplăcută, bon. Lăsămu acésta. 
— Si e b ine ! — murmură germánulü si 

adause apoi printre dinţi. 
— Pentru aceea totuşi vom vedé eu ce se va 

íntémplá în astă nópte pre la 12 ore. 
— Şi după aceea tăcură ambii ca amuţiţi. 
Cam cu o jumétate de oră după aceea veni unü 

lucrătoră în etagiulü superiorü şi anunţă, că domnulü 
Argenteuil a lásatü prin una servitorü a se spune; că 
elü va veni cu mirésa sa şi cu tatălu acesteia spre a 
esamină pre lucrători şi planurile, şi fiind-că nimenea 
nu era versată în acelea aşa de acurată, ca Procopa, 
de aceea Fa încunosciinţata pre elă, ca sé dee visita-
toriloră esplicările necesare. 

Pentru acesta alergă Procopă în etagiulă de josă 
cu mânecile sucite si cu ună surtă verde si tocmai 
mai avuse încă timpU a dispune, sé se delătureze in
strumentele si vasele si sé facă locu, când întrâ d-la 
de Argenteuil. 

— Eu sum posesorulă casei, — disc ela, — 
care dintre d-vostră portă inspecţiunea preste lucrători? 

— Eu, d-la meu, — réspunse Procopa, păsinda 
înainte modesta. 

— Ah! frumosa! Mé roga numai sé intraţi, sti
mată d-şoră, aici mirosă puţina a cleiu, de altcum 
acela nu e perieulosU :— strigă dda de Argenteuil 
bine dispusă şi după aceea deschise uşa ce ducea în 
grădină. 

Intrară dóué persone, ună domnă betrânatică im-
posanta si la braţula séu o damă îmbrăcată în modula 
cela mai eleganta. 

Nici chiar una fulgera din ceriula senina nu ar fi 
fosta în stare a-lă scóte pre Procopa mai iute din 
sărite, decâta acesta întâmplare. 

Dama dela braţula betrânaticului domnă, mirésa 
d-lui de Argenteuil, n 'a fosta nimenea alta, decâta 
masca de pre reduta din Viena, pre care nu o putea 
uită, fea povestei cu rosa albă, cu una cuventă era 
aceea, pre care o iubia elă, fără ca sé fi cutezată a 
mărturisi acésta, era frumósa Leonia, contesa d'Aubus-
son-Ardaigne. 

Sé părea că sosise diua uimirei generale, căci 
pre când Procopa privia cu foca după seducătorea apa-

riţiune, carea întorse de cătră ela schimba câte-va 
cuvinte cu d-la de Argenteuil, pre atunci privirea con
telui d'Aubusson cădii pre t inărula lucrătoră şi fisio-
nomia lui t răda în acelu momenta o asemenea ui
mire înfiorătore, ca şi alui Procopa, numai câta trăsu
rile contelui erau acoperite în o paliditate estra-ordi-
nară. Pote-că îi veni şi lui în minte asSmenarea ti-
nSrului cu prada sa din lunca cerbului, şi ceea-co nu 
ar fi putută conscimţa, aceea efeptui spaima repen-
tină, — contele tremura. 

Liniscea de o minută, ce se născu prin aceea, 
că şi ceialalţl lucrători tăceau, ta întreruptă de Leonia, 
care întorcendu-se cătră tataia s6u esclamâ: 

— Oh, vedl numai papa, câta de diligenţi sunta 
a lucră . . . . — 

— Ea se opri aici, căci ochiula ei aflase pre 
Procopa şi recunoscu momentană pre acela, carele 
nicl-odată nu dispăruse din memoria ei, deşi ea nici
odată nu-lu ţinuse de aceea, ce era într 'adevSra, — 
una mesara. Insă în acesta momenta, când stătea 
ela dinaintea ei în costumula de lucrătore, cu urme 
de lucru la mâni, în faţă şi în p6ra, şi o privia cu o 
espresiune cam dură, Leonia ala cărei caractera îla 
cunoscema, nu se mai putu reţine de a simţi situatiunea 
comică, în faţa bucuriei de a mai vede pe acela, 
despre care visase atâta t impa în tăcere şi erupse în 
una rîsu sonora. 

Domnula de Argenteuil o privi surprinsa. 
Procopa se făcu pal ida ca mortea. 

Contele d'Aubusson folosi acesta ocasiune, când 
nu privia nimenea la elă, spre a se reculege şi ro-
şeţa dispărută reveni erăşl pre faţa lui. 

— ErtaţI, — dise în fine Leonia, încă totă r idenda, 
dară singuri veţi recunosce, că aceea e totuşi prea ri
dicolă, când 

Ea se opri aici r îdenda din nou, 
— când unii orna nu se ruşineză de starea sa, 

— întregi Procopa, — când se dă în moda onorifica 
de aceea ce este, firesce e r idicolă! forte r idicola! ca 
şi când credl pre o contesă de teatralistă. Er tă gra-
ţiosă d-şoră, — noi mojicii ăştia proşti de proletari nu 
pricepemă mai multa. 

Din aceste cuvinte se oglindia o durere a tâ ta de 
profundă, o ironie atâta de tăietore, încâta Leonia fu sur
prinsă. Ea simţi, sS ar trebui s6 facă ceva, ca se coregă 
modula cela ofensătoru, cu carele a păşi tă in contra lui. 
De altă. parte însS se desceptâ în ea ambiţiunea muierei, 
ambiţiunea aristocratei, care o dispensă, că ea în faţa 
mirelui şi a tatălui sfiu se întimpine pre una calfă de 
mSsară mai amicabila, şi fără sfi voescă cu o voce 
aprope ironică în t rebă : 

— Aşadar înt r 'âdevăr estl unu mSsara? 
— Da, graţiosă d-s6ră. 



— Măiestru? 
— Nu, calfă, — precum am avuttt onorea a-ţl 

spune deja în Viena. 
— Vă eunosceţl la olaltă? întrebă domnultt de 

Argenteuil surprinsa. 
— Da, m'am întâlnită cu d-lu la Tegoborsky 

— unde avea se întreprindă una lucru, să înfrumseţeze 
o casă de grădină, şi o florăria, răspunse Leonia, 
roşindu-se de minciuna sa, —• şi prin o înţelegere rea 
am ţinuta pre d-ltt de altceva, — nu de una măsartt. 

—- Desi eu am mărturisi tă onorifica, că sum nu-
mai una calfă de măsara, — întregi Procopa cu o li-
nisce ironică, — căci minciuna nu e lucrulu meu. 

Loonia observă prea bine alusiunea, ce zăcea în 
aceste cuvinte, dar nu voi se se arete ofensată şi 
răspunse aprope i r i ta tă : 

— Oh! e mare deosebire între minciuni! Sunttt 
caşuri, când nu sunta a se luâ în considerare, — când 
minciuna e numai o glumă. 

— Pentru esemplu vis-â-vis de omeni, cari stau 
mai josu decâttt alţii, faţă de cari nu-i inconvenienttt a-i 
ţine de nebuni, a-i desminţi, şi pote-că a frânge inima 
unui drăculeţa prosta, carele e destula de credula şi 
simplu, de a-şl închipui, că nici una orna nu este a tâ ta 
de josa, ca să-şl potă permite cineva cu eltt o glumă 
nedemnă, — dise Procoptt cu o ironie muşcătore. 

— Domnultt meu, — dise d-ltt de Argenteuil, 
căruia îl era bătătore la ochi iritarea lui Procoptt. 

— O, vină d-le de Argenteuil, — dise Leonia, 
căreia îi era forte neplăcută întorcerea discursului, 
vină. Tinerultt se pare a fi forte aţîţattt, scie D-dăn 
pote-că de cognac, — vino să mergemtt în grădină. 

Ea luâ bratultt mirelui seu si merse fără de a 
7 7 

privi pre calfă bareml odată. Acesta să radimâ des-
puterittt de o bancă. Sudori ferbinţl îl curgeau pre frunte 
şi mâna sa prinse gilăultt tremurândtt convulsiva. In 
acesta momenttt simţi o mână pre umără, se uită în 
susă, era contele. 

— Pre d-ta te chiamă Procopă H l a b y ? — întrebă 
ela cu o voce puternică. 

— Da, — Tăspunse calfa. 
— Eşti născuta în Krasnecula-mica în Boemia? 
—• Da, d-le conte, — răspunse Procopa tottt mai 

surprinsa preste aceea, cum de amantula de 6re când 
ala Laurei Persini ajunse la aceste detaile. 

— Şi cunoscl pre tatăltt d-tale? întrebă contele, 
precând vocea îl t remura apr6pe neobservabiltt. 

— Durere, nu. Dar spereztt a câştiga acum des
luşiri asupra lui. 

— Eltt este. Stavinsky nu m'a minţita, încă nu 
scie nimica, — cugetă contele, apoi adause t a r e : când 
încetezi dela lucru, t inerule? 

— Colegii mei pre la 8 ore, — cu voitt mai 
lucra până la 10, séu pote şi mai târdiu. 

— Bine, — dise contele — pota dară se te aflu 
aici, deeă voiu ave să-ţi dau vre-o însărcinare. Adio. 

Eltt merse. 
Int i 'aceea Argenteuil îşi conduse mirésa în gră

dină şi încă chiar la acea parto a pavilonului, de unde 
se putea uita înlăuntru prin una din ferestrile cele 
cu gratii, apoi eltt la reecrearea miresei sale alergă 
după unu pocaltt de apă. 

După depărtarea contelui tinérulti mesara stătu 
minute întregi în una singura puncta făcenda planuri 
absurde, — în fine se şterse de câte-va ori de sudori 
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apoi bătu măniosă cu piciorulă în pămenta, băga mâna 
în sîna, scóse o scatulă, o deschise, sărută o rosă ves-
ceditâ, care se afla în aceea, după aceea rupse rosa, 
îi aruncă foile desfăcute la pămenta, le călca cu pi-
ciórele ţinendu-şî capulu ridicata cu ambiţiune. 

In acesta momentă simţi Leonia aceeaşi durere 
tăietore, care o simţise puţ ină mai înainte Procopa. 
Ea resimţi, că acela, pro carele în fine îltt reaflase, 
în acelaşi momenttt îla şi perduse pentru tot-déuna, 
şi-şl plecă durerosa frumosula capă, pre când o lacrimă 
i cădu pre florile ce încunjurau pavilonula. 

Una atare sfîrşita trebui sé aibă povestea despre 
rosa a lbă! 

Leonia înse nu era muierea, care sé se lase multa 
timpa comprimată de descurajarea unui simţămenttt de 
acesta natură. Spiritula ei era prea hotărîta a n u 
recunósce momentana adeverulă, inima i era prea tare, 
ca sé nu urmeze vócei adevărului, precum şi prea 
sentimentală şi nobilă ca sé nu coregă după puteri 
nedreptatea ce a comis-o contra voinţei ; cu alte cu
vinte Leonia era consciă de aceea, ce-sl datoria sieşi 
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ca fică a contelui d'Aubusson Ardaigne şi ca mires ă 
a marquisului de Argenteuil, pre când de altă par te 
din durerea, ce-i pătrunse sufletula propriu, putu ob
serva, ce se petrecea în sufletula sérmanului june , 
carele trebue că a iubit-o cu totă ardórea unui suflettt 
păt imaşa. 

Sé hotărî deci iute a vărsa în rana, ce a causat-o 
balsamuhi eonsolărei şi a resigriaţkrnei. 

Tatăltt ei după-ce părăsise pavilonultt, merse din 
întemplare pre partea opusă şi se preumblă printre 
şirele de tisarî, cu capultt plecata, ca unü omü, carele 
îşi alcătueşce untt planii importanta, fără a se uita după 
fiica sa, pre care o presupunea la bratultt d-lui de 
Argenteuil, carele, după-cum scimtt, la dorinţa Leoniei 
alergase în casa dinainte, ca să aducă a p ă ; dară 
fiindcă eltt avea lipsă cela puţina de 10 minute, ca 
sé mergă şi sé vină, astfeltt Leonia avü timpii a esecutá 
aceea, ce spiritula ei energica i demarca, cu acea ra
piditate şi decisiune, cari i caracterisau tote lucrările ei. 



Ea păşi în uşa pavilonului, în carele lucrătorii 
începuseră erăsl a gilui, a tăia şi desbate cu foca 
asupra scenei curióse, ce se întêinplase înaintea ochi-
lortt lord. 

Procopa însă stătea totu lângă mesă şi esamina 
cu o privire agitată foile rosei albe, ce zăceau la pi-
ciórele sale. 

— Domnulu meu, — şopti Leonia. 
Calfa se spăriă, sângele i se ridica în faţă. 

Leonia îl făcu semnă cu degetulu. Unti momento se 
părea, că nu voesce a da ascultare acestui semnu, dar 
în momentulă următorii ascultă şi esi din pavilono. 
Unu siră de soci şi dafini înalţi ii ascundea dinaintea 
privirilorii curióse ale ealfeloni. 

— Djmnula meu, — dise Leonia iute, se vede 
că te-au ofensaţii vorbele mele. 

— Te intcreséza"? — întrebă elû dândû din 
umeri. 

— Nici unu cuvêntù despre aceea; trebue se 
më esprima scur tă ; d-lă e Argenteuil, însoţitorulă meu, 
potè fi momentană aici, — şi eu sum mirésa d lui de 
Argenteuil. 

Leonia puse în ultimele cuvinte atâta demnitate 
şi sublimitate, încâtă Procopă putu rëspunde mai multă 
cu durere, decâtă cu manie : 

— O sciu. 
— Dar trebue së am o intrevorbire cu d-ta — 

continua ea. 
— Cu mine? — întreba elă uimită. 
— Da. — Când se depărteză ceialalţl lucrători? 
— La 2 óre, pre o oră la mâncare. 
— Nu aşa. Când se duca de seră? 
— La 6 óre. 
— Bine. Rămâi îndërëpta , când se voră duce 

ceialalţl, ascépta-më in etagiula de-as'upra, ca se créda 
omenii casei că încă esci în lucru. Indată-ce se va 
fi întunecată bine, voiu veni. Aprinde de-asupra o 
lumină şi më asceptă. 

— Domnişora mea — 
— Tăcere, d-lă de Argenteuil vine. Adio. 
Şi uşoră ca o căprioră se depărta ea de acolo şi 

alerga înaintea marquisului, carele aducea apă. Së 
luară de braţă şi căutândă pre contele cela bătrâna 
îndată după aceea părăsiră casa delà ţeră, mai 
aruncândă o privire fugitivă asupra edificiului de lo
cuita. De ar fi avuta d i a de Argenteuil atenţiune 
şi pentru altceva, afară de mirésa sa, şi de nu ar fi 
fosta Leonia adâncită prea tare în cugete, atunci le-ară 
fi păruta bătetore la ochi purtarea contelui celui bă-
trână, care în timpula, ce ei treceau prin odăile casei 
de locuita, cerea în continuu delà îngrijitora desluşiri 
despre diferite chiei delà diferite uşi ale casei şi ale 
pavilonului şi le esamina cu o scrupulositate neînda

tinată lui, ceea-ce îla făcu pe îngriiitorula casei sfida 
ţină de una capa de familie forte punctuosa şi preîn-
grijitoră. 

înalţii domni după aceste urcară în t răsură şi 
apucară drumulă cătră Parisă, când Procopa încă totu 
mai stătea ca ameţita după dafini, neînţelegendă cele 
întemplate şi necredendă de posibilă, că ambiţiosa con
tesă a ceruta întradevără o intrevorbir ţ cu ela sub 
masca cea misteriosă a nopţii. 

Din acesta buimăcelă îla tredi vocea germanului, 
carele tocmai î la căuta şi aflându-lă în o stare atâta de 
încurcată şi mirată de aspectulă său curioşii îla conduse 
îndărăpta în etagiulu superioră ală pavilonului, unde nu-lă 
cruţă de întrebări curiose, la cari Procopa răspundea 
evasivu şi unisilabică. Fiind-că Paul Hiinninger să 
sătura în fine de aceste întrebări fără resultată tăcu 
disgustata şi Procopa, carele era cu multa mai ocu
pata cu cugetele sale, decâta să mai doreseă vre-ună 
discursa, vorbia numai despre cele mai necesare pen
tru lucru. 

Astfela diua se strecură în tăcere. La 8 ore 
sera, când finiră cu lucrula, germânula luându-sl ge-
roculă îla întrebă: 

— Vil cu mine? — eu merga la Batignolles 
la vină. 

— Nu, mulţămescă, — eu mai rămână aici; răs
punse Procopa. 

- - Aici? ce vrei tu să faci aici? — întrebă ger
mânula surprinsa. 

—• Mi-am pusa în gândă, ca să gata cu aceste 
arabescuri, do ar trebui să lucru chiar până la 12 ore. 

— Bon! — răspunse Paul Hîinninger cu sânge 
rece ; adio. 

— Fii sănă tosă! — mai adause germânula, apoi 
depărtându-se murmură : 

— Până la 12 ore voesce ela să lucre! h m ! 
acesta va se dică, că ela voesce să ascepte aici pre 
căpitanulă cela eleganta, care îlu conduce în vre-ună 
cuibă de vagabundl şi conjuraţi. Atunci trebue să fiu 
şi eu de faţă; mă voiu pune puţină la pândă, să văda 
ce se va întemplâ. Insă până atunci mai am încă 
timpii. Potfl merge până acasă ca se-ml aducă bas-
tonulă cu stiletă. Când ai cu atarl destrămaţi de lucru 
e bine să fii pregăt i tă la tote eventualităţile. 

Şi astfelă plecă spre Par isă cu paşi repedî. 

CAPITOLULC IX. 

întâmplările unei nopţi. 
Ingrijitorulă casei dela ţeră, dinaintea barierei, 

şedea în odaia lui şi clipia în ună somna fericita, propriu 
numai omeniloră bătrâni. Din câud in când, când 
ventulă puternica şi rece, ce sufla în acesta seră, lovia 
în ferestrile odaiei sale, îşi ridica capula în susă 



privia la orologiula străvechiu, carele atîrna de-asupra 
patului si murmura în barba cea nerasă de o săp
tămână : 

Asta-I vreme! Tocmai bună de durmitu — mai 
alesă in o odaia, unde — fiindu casa nelocuită — nu 
te trezesce nime. Dar lucrulu dracului trebue că vre
una draca de măsara şi-a pusa în gânda se mai lucre 
în pavilonula din grădină precând toţi colegii lui s'au 
dusa demulta. î nda tă sunta dece ore. Aşa hărnicie 
n 'am mai văduta şi nu pota merge sS mă culctt, căci 
în fie-care momenta pota fi tredita de cătră acesta 
strigoiu de nemţa, din primula somnii. Şi doctorala 
Ripardeau mi-a spusă, că nimica nu e mai periculosă 
pentru ună omă, decâtă când se tredesce din somnula 
cela dintâiă. Trebue dară să mă lipsescă de o bună
tate de somnă din causa acestui mojică de nemţă, decă 
regimula nu voesce a cuceri ţărmuri! Rhenului. Oh! 
că nu-să încă odată de 18 ani, ca atunci, când am 
intrată la regimentulă ală cincilea de linie, căci atunci 
a-sl 

Durere, trebue să rămână necunoscută pentru 
posteritate, ce ar fi făcută în acesta casă îngrijitorulă 
casei dela ţeră a d-lui Argenteuil, căci chiar in mo-
mentulă, când îşi căsca gura, spre a face poporăloră 
de pre pămentă acesta descoperire ponderosă, rămase 
cu gura căscată, căci clopoţelulă, ce de multă nu mai 
fu folosită de nime începu a sună. 

Monsieur Claqueron mişcată de acesta întâmplare 
estraordinară lăsă să se repeţescă sunetulă, ca să se 
convingă de esistenţa reală a aceluia, după aceea trase 
în fine sfora şi privi curiosă afară. 

O damă în văl ii întră în vestibulă. 

— Incătro, madamă? — întrebă d-lă Claqueron 
cu o amestecătură de demnitate morală, asprime po-
liţaică şi curtuasie poftitore de bacşişă, cari caracteri-
seză pre vătavil de casă ai tuturora ţăriloră. 

In locă de răspunsă îşi dete dama vălulă în-
dâreptă. 

— Ah, graţiosă d-şoră, — articula păzitorulă cu 
o inclinare profundă, fiind-că recunoscu în damă pre 
Leonia, fiica contelui d'Aubusson, miresa domnului de 
Argenteuil, seu cu alte cuvinte pre fiitorea sa stăpână, 
ertaţl unui bătrână, ai cărui ochi suntă debili. Nu vă 
putui recunosce, altcum nu mi-aşl fi permisă o ase
menea întrebare. 

— D-ta ţi-ai făcuta numai datoria, — răspunse 
Leonia, — decă ca servă fidelă ală noului s tăpână, 
ală d-lui de Argenteuil, privescl bine pe acele persone, 
cari întră în casă. Eu însă nu-ţl sum datore a-ţl «s-
plicâ, ce mai am de a căută aici la o 6ră aşa târdie — 

— O, m6 rogă, mă rogă — 

— Nu, nu, d-ta trebue să scil şi eu conteză la 
discreţiunea d-tale. 

Şi una napoleondora sclipitoră cădu în mâna 
acestui Cerberus. 

— Mă rogă, mă roga, — articula elu erăşl. 
— Eu sum o amică pasionată a florilora, mai 

cu semă de dafina. In grădină am descoperita şiruri 
întregi de asemenea flori. Noptea răspândescă ele ună 
mirosă forte plăcută. 

— Tote mirosurile să desvoltă mai tare în timpulă 
nopţii, — intercala practiculu păzitora, cu un ae r a de 
orna înţeleptă. 

— Si asa voescă de a mă întreţine în grădină 
t impă de o oră. Am trebuită să facă acesta în secretă, 
căci tataia meu şi d-lă de Argenteuil nu mi-ar fi 
permisă nicl-odată acea preumblare nocturnă, fiind-că 
ei creda, că mirosula cela tare îmi atacă nervii. 

- Naturala — dise înţeleptula Claqueron, — 
eu însă, graţiosă d-şoră, numai când beu dincolo la 
Lavisson et Comp. câte-va pocale de vina, îmi sim-
ţesca nervii atacaţi, şi aceea provine din mirosula cehi 
agera de vinarsa, care domnesce în acela locala, — 
acela produce ameţelă, t remurare, impletecire. 

— Dar nu-i nimenea în g răd ină? — întrerupse 
Leonia pre sfătosula. 

— Nimenea, — răspunse monsieur Claqueron, — 
decâta una lncrătoră, ună masară, unulă dintre aceia, 
cari au să renoveze pavilonula nostru. Acela e în eta-
giulă primă şi lucră. De cumva veţi ave frică de 
ela, vă însoţescă în grădină. 

— Nu, nu, d-ta vei rămâne aici şi vei păzi casa, 
mie nu-mt e frică si afară de aceea credă că mă voiu 
sci află în grădină . 

Şi sprintenă grăbi ea din vestibilă în grădină, 
fiind-că uşa, care ducea în parterula gradinei, rămase 
deschisă. 

Claqueron se puse în fotelula seu vechia şi esa-
minânda cu o privire avidă napoleondorula din palmă 
murmură : 

— Totă e bine pentru noi omenii cei săraci, că 
domnii cei mari au pasiuni a tâ ta de nobile. Graţiosă 
d-şoră are pentru esemplu o pasiune pronunţată pentru 
flori, — acesta pasiune să numesce botanică, decă nu 
mă înşela. De alt-cum numescă-se orl-cum, atâta e sigura, 
că eu am ajunsă în proprietatea celora 20 de franci 
în aura . Atâta nu capătă unii păzitori în o săptă
mână întregă nici chiar în atarl case, unde dela 10 
ore sera până la 2 ore diminăţa nu înceteză olopo-
telula. Cu atâta mai multămita trebue să fie cineva 
cu una atare bacşişa în o casă, unde nicl-odată nu 
clopoţesce nime. — (Va urma). 



Corespondenţă. 
Braşfaleulu de susu, în 10 Novembre 1893. 

Onorate Domnule Redactorul 

Daţi-ne voia, ea în colonele revistei D-Vostre s6 
facemu o mică dare de semă despre festivitatea îm
preunată cu actuld sânţirei bisericei celei noug din 
comuna nos t ră : 

Poporenil din Braşfalgulă de susu, o comună 
mică, curata românescă, înainte de asta cu ore 
câţi ani vSdenda, că biserica cea vecină de 
lemna e prea mică şi afară de aceea în stare de a 
se ruină — la sfătuia conducgtoriloră, cu tragere de 
inimă cătră poporula nostru, şi-au pusa în gânda a-şl 
edifică o biserică nouă, solidă, de petră. S'au şi 
apucata de lucru. Sacrificiile, ce s'an adusa pentru 
acesta scopa atâta din partea poporenilora câta şi a 
conducgtoriloră, au fosta din cele mai costisitore. Numai 
aceia îşi pota face idee cinară despre ele, cari au 
fosta şi sunta în o asemenea posiţie. Cu tote acestea însg 
ama fosta fericiţi a ne ajunge scopula, pentru-că D-deu 
ni-a stata în ajutoră, factorii indispensabili la atarl 
lucruri ni-au sfătuita cu bunăvoinţă, iar poporula 
a ascultata cu supunere. D-deu şi-a revărsata apoi 
dăruia sSu, prin ce lucrarea nostră a înaintata cu multa 
sporia şi astădl biserica cea nouă — locaşultt lui 
D-deu — se ridică falnica în mijlocula comunei nos-
tre, dânda acesteia una aspecttt din cele mai frumose 
Greutăţile, ce ama avuta a purta, astădl s'au sfirşita şi 
locuia lora l 'a luata o mângâiere dulce, că lucru buna 
ama lucrata şi că o datorie sfântă, cu care datorima 
maicei biserice, o ama împlinita. 

Aveama îndgrgptă cununa lucrărei nostre — sân-
ţirea bisericei celei noue. 

î n 29 Octombre s'a sgvîrsita si acesta. Acesta 
dî a fosta pentru comuna nostră o dî d.e bucuria, de 
multă satisfacţie şi de înaltă mândrie. 

Timpula a fosta minunata. O dî de Octombre, 
care sămena mai multa cu o dî curată de veră. Deo
dată cu resăritula şorelui pe tote intrările comunei 
începă a acurge una publica numerosa din ju ra — 
inteligenţă şi popora. La 7 ore dimineţa M. O. D. 
protopopa Simeona Monda din B.-Bistriţă întră în biserica 
cea nouă, unde cu asistenţă numerosa de preoţi în faţa 
unui publica şi mai numgrosa începă serviţula divina. 
Ceremoniele conduse cu multă demnitate şi accentele 
frumose ale corului erau înălţătore de inimă. Cântările 
le-a condusa M. O. D. profesortt Grigore Pletosa cu 
18 studenţi dela gimnasiula din Năseuda . 

Actultt sfinţirei s'a terminata abia căt ră amedl, 
când apoi la tote casele din comună se întinseră mese, 
la cari se ospătară poporenil dimpreună cu ospeţil, 

p reamăr inda pre D-dgu pentru ajutorula s6u prea înalta, 
de care ne-ama împărtăşi ta la sgvîrşirea operei nostre. 
Inteligenţa a fosta întrunită la mesa simpaticului domna 
Niculae Bălana, proprietara, notaria şi fruntaşula cela 
mai de valore ala comunei nostre. De seră tota în 
casa d-lul Bălana a urmata o petrecere cu joctt, care 
s'a terminata abia cătră diuă. 

înainte de a. termina acesta mica raporta făcenda 
0 reprivire asupra lucrărei nostre, ni-se impune dela 
sine datorinţa, ca factorilora, cari ne-au sprijinita, sg 
le esprimăma în numele poporului din Braşfalfiu re
cunoştinţă şi sg le aducemtt pe acesta cale căldurose 
multămirl. 

j 
Astfeltt în prima liniă merită recunoscinţa nostră 

d-la Niculae Balanu si fiula sfiu d-lu Vasile Bălana, 
preotula locala, cari cu fapta şi cu sfătuia ni-au s tata 
tot-deuna în ajutoră, prin ce au dovedită, că mare este 
iubirea loru cătră poporă şi că multă le zace la inimă 
înaintarea şi prosperarea lui. 

Aducemtt apoi mulţămită M. O. D. protopoptt 
Simeonă Monda şi preoţiloră asistenţi, cari au înde
plinită actula sănţirel şi mulţămimă tuturora contri-
buitorilortt, cari cu denariula lortt au uşurata multa 
sarcina, ce ama trebuită a o purtă. 

Nu putemă intrelăsâ cu astă ocasiune, ca sg 
nu mulţămimă în specială M. O. D. Grigore Ple
tosa, care cu corulă studenţiloră din Năsgudă a ră
dicata măreţia sgrbărei in una moda strălucita. D-sa 
pgtrunsu de însemnătatea rolului, ce-la are biserica 
faţă de omenime şi în speciala faţă de noi Românii, 
n ' a cruţata ostenelă şi spese, ci a venita cu dragoste 
ca sg contribue la încoronarea grelei nostre lucrări, 
î l a asigurăma deci, că poporenil din comuna nostră 
1 vora fi în totdeuna recunoscgtorl. 

Totodată aducema mulţumiri şi magnificului domna 
Ciocana din Năsgudtt, care pgtrunstt şi d-sa de în
semnătatea actului sgvîrsindtt în comuna nostră a 
permisa cu bunăvoinţă tinerilora studenţi, ca sg con
tribue şi ei la râdicarea festivităţei nostre. 

Mulţămimă în fine tuturora ospeţiloră. cari au 
alergată ca sg ieie parte la bucuria, ce o ama simţită 
cu ocasiunea acestei sgrbătorl. 

Rugăma pre D-dgu, ca acestora binefăcgtorl ai 
noştri, sg le deie săngtate si sg-i t ină la mulţi a n i ! 

Cu acestea mulţumindu-Vg, dle redactortt, de ospi
talitate, Vg rugămtt, sg primiţi asigurarea deosebitei 
stime, ce Vi-o pastrama. 

ComitetulU parochialU. 



Scirî literare. Redacţiunea „Uniri!" din Blaşiă 
a scosa în ediţiune separată una studiu interesanta 
publicata în colonele acestei foi, în partea scientifică 
literară, întitulata Cestium din dreptulü şi istoria bi-
sericei româneşti unite, studiu apologetica din inciden-
tula invectivelorü „Gazetei Transilvaniei" şi a d-lui 
Nicolao Densuşanu asupra Metropolitului Vancea şi a 
bisericei unite. Par tea primă. Studiula se estinde pe 
279 pagini 8°. Elü este scrisa cu multă cunoşcinţă de 
causă, prin ce se varsă vie lumină asupra cestiunilorü 
combătute de Gazetă si de d-lü DensusanO. Stilula 
lui este eleganta, cursiva şi uşora, ceea-ce face, că 
studiula pre lângă că e instructiva mai e distrăgetoriu 
şi amusantü. De aceea simţima a ne împlini o plăcută 
datorinţă, când îlo recomandămu publicului cetitorü şi 
în speciala clerului nostru. Preţuia 70 cr. v. a. 

— în tipografia „Aurora" din Gherla a eşitu de 
sub tiparü o mică broşură de 61 pagini întitulată loaste 
pentru totü felulü de persone şi ocasiuni de Tita V. 
Gheaja, spirituala la institutula corectoritt din Gherla. 
Toastulü este o vorbire scurtă, ce în termini căldurosl 
se rosteşte la o masă pentru apreţiarea şi ridicarea 
valórei unei persone séu a unui lucru. Toastulü are 
sé fie câta se pote de scurta si méduosü. Stilula lui 
concisa si usortt. Dacă cetima cele 100 de toaste, ce le 
cuprinde broşura d-lui Gheaja, aflămu cu mulţămire, că 
ele corespunda recerinţeloru pe deplina. Salutăma deci 
cu bucurie acesta apariţ iune literară, nouă la noi, şi o re
comandămu cu căldură publicului cetitora. Preţuia 20 cr. 

Almanachulü societăţii Audreiu Şaguna. 
Societatea Andreiu Şaguna a teologiloru şi pedagogi-
lorü români gr.-or. din Sibiiu, sérbandü la sfîrşitulu 
anului şcolara jubileula de 25 ani ala esistenţei sale, 
va edita si una almanach. Acesta va fi de următorulu 
cupr insa : 1. Pe pagina primă se vora înşira preşe
dinţii societăţii în primulü pătrară de vécü. 2. Pe 
următorea numele membrilorü ei fundatori, apoi a 
acelora onorari: va urma apoi 3. O schiţare a vieţii 
societăţii în primulü pătraru de vécü. 4. Programulü 
însuşi, după care s'a sérbatü jubileula. 5. Cu-
véntulü de deschidere rostita de preşedintele anului 
jubi la ra eu acea ocasiune: apoi 6. Lucrările originale 
cu cari membrii societăţii au debutată la aceea şedinţă 
festivă; şi 7. Câte-va lucrări de cuprinsa teologica, 
pedagogica şi literara, scóse din fóia „Musa" a anului 
jubilara. Societatea mai recerca pre toţi preoţii şi 
învăţătorii gr.-or., ca fie-care sé trimită comitetului ei 
câte o sentinţa scurtă, avéndü şi aceste sentinţe a se 
publica în numitulü Almanachü. 

Gimuasiulü din Blaşiu. Deóre-ce edificiula 
gimnasialü are trebuinţă de lărgire şi profesorii de 

dotaţiune mai corespundétóre timpului moderna, cu 
una cuvénta deóre-ce lipsele acestui gimnasiu cresca 
di de di, iar venitele nu mai pota suportă cheltuelile, 
d-la directoro gimnasialtt Iosiftt Hosszu şi d-nil Ioana 
Germana şi Alecsiu Viciu, delegaţi ai corpului profeso
rala, adreséza untt căldurosa apela cătră publicula 
romanesca, ca cu obolula séu se vină în ajutora giin-
nasiului, care a fosta primula foculara de cultura ro
manésca si căruia multi au sé multumésca starea lora 
de astădl. Contribuirne sunta a se trimite consisto-
riului metropolitana până la 15 Ianuarie 1894. 

Societatea bis. lit. Alexi—Şincai a teo
logiloru români greco-catolicl din seminariula domestica 
de Gherla în 19 Octombre s'a constituita pre anula 
societara 1893/4 în modula următora : Preşed in te : 
Alesandru Avramă, clerica de a. IV. ; — vicepreşedinte; 
Teodora Vaida, clerica de a. IV. ; — secre tară : Danila 
Aluaşă, clerica de a. I I I . : — notariă ală şedinţeloră : 
A'.impiu Coste, clerica de a. I I . ; — bibliotecară - Ioana 
Bolciugă, clerica de a. I I I . : — cassară: Dionisiu Vajda, 
clerica de a. I I I . : — vice-bibliotecară si archivar iă : 
Augustină Mândruţa, clerica de a II . ; — controloră : 
Ioană Hoţea, ci. de a. I I . 

Botezulu prinţului Carolu. Principele de 
coronă a României, Ferdinand şi soţia principesa Maria 
au fosta binecuvântaţi în 3 Octobre cu una prunca, căruia 
i-au da tă numele de Carola. Botezula s'a celebrata 
Duminecă în 29 Octombre în Sinaia la castelă Peleşă 
prin mitropolitula primată ală României, amésurattt 
disposiţiunei cuprinse în al. 2. art. 82 ală constitu-
ţiunei. Ca nănaşl la boteză au figurată regele şi regina 
României, ducesa de Saxa Coburg-Gotha, principesa 
mamă de Hohenzollern, marea ducesă Xenia a Rusiei. 
Serbările au fosta frumóse, numérula ospeţiloră mare, 
Prinţula a primită cu acesta ocasiune mai multe daruri . 

piuarişti i români In temniţă. — Domnii 
Septimiu Albini, Ioană Russu Şirianula, Alesandru 
Dordea şi Andreiu Balteşă, condamnaţi de curtea cu 
jurat! din Clusia suntu cu totil intrat! în temniţa din 
Szegedin, unde suntu astfela împărţiţi, încâta nici 
unuia nu potè conveni cu celalalta. 

Propunere modelu. — Deputatula Bartha 
Miklos dela Cluşiu în congregaţiunea comitatului Co-
jocnei a înaintata următorea propunere, primită altmin-
tre cu unanimitate : Sé se trimită dietei o adresă, 
carea sé fie spriginită de tòte celelalte jurisdicţiunl. 
în adresă sé se céra modificarea legei penale într'acolo, 
ca faptele provenite din agitare sé fie pedepsite ca 
fapte criminale. Redacţiunile sé fie îndatorate a păs t ră 
6 luni manuscriptele. Dacă o fòie repeteză cu agita
ţiunea, redactorula şi editorula se-şl pèrda pe 5 an! 
activitatea ce o au avu tă ; foiloră agitatoiice esterne 
sé li se detragă debitulă poştală; — la fie-care con-



siliu ala institutelora de bani să ieie parte untt comi-
sariu, pentru-că românii sapă la temelia statului, — 
legea de naţionalitate să se desfiinţeze, autorităţile să 
oficieze numai în limba magiarâ. Biserica gr.-or. să 
o desbrace de caraeterultt naţionala, deore-ce se face 
politică în biserică: atestatele de maturitate să se es-
tradeie numai prin o comisiune a statului, învăţătorii 
să-şl câştige cualifieaţiunea numai în preparandii de 
s t a t a ; alegătora pote fi numai acela, carele scie ceti 
şi scrie magiaresce. . . . Propunerea acesta atâta e de 
scrintită, încâta însuşi magiarilora li-a fosta ruşine de 
ea, şi o au şi combătută în foile lora. 

Necrologu. Ioana N. Popu şi Eozalia N. Popa 
născ. MureşanO, ca părinţ i ; Iacoba Mureşana, Ana 
Muresanu născ. d 'Jenei , văd. Bafilă Popa, ca bun i ; 
Constantina, Alesandru, Cecilia şi Elena Muresanu; 
Alesandru, Macsima şi Anchidima Popa, ca unchi resp. 
mătuşe, cu inima frântă de durere anunţă mortea fiicei, 
respective nepotei lor etc. etc. Laura- Valeria, carea 
în etatea cea mai fragedă a nevinovatei sale copilp.ril 
după una morba greu şi-a data nobilulu său sufleta 
în manile părintelui ceresca. S'a rupta o flore din 
grădina speranţei, a apusa unicula sore ala tristilora 
părinţi l ăsânda una gola mare şi o supărare fără de 
sfirşita. Adresăma întristatei familii sincerile nostre 
condolinte. 

Deslegarea găciturei de şacu de A. P. din 
nrula 17 ala foiei nostre e următorea : 

Când ântâiu ţi-am v^dută chipulu 
întrebai inima mea 
Spune-mi inimă sdrobită 
Se iubesci ai mai pute? 

Atunci ochii fii spre mine 
Ridicându-i s'au opriţii 
Şi sub foculă lorii celU dulce 
Inima mi-a tresăriţii. 

Bine o au deslegatu: domnişorele : Elena Moraria, 
Bistr i ţă; Lucreţia Sigartău, Şintereaga; domnele : Ve-
turia Lişcana măr. Budisana, Cizeria ; Elisabeta Marca, 
Sângeorză; Victoria Dragă, Faz . -Varşanda; domnii : 
Nicolae G. Ţînţaria, Petrovasila; Iustin Popa, Gherla; 
.Elie Popeseu şi George Căzana, Năsăudă ; Nicolae 
pnciu , Uzd ina ; ' Victora Bojora, Boma şi Valeriu Sas-
sebesi, Blaşia. 

Premiula l'a dobândi ta : d-sora Elena Moraria 
din Bistriţă. 

P O f T â R E J P A S f S W ^ S S , 
E. P. in NăsSudu. Când vomii dispune de spaţii. 

Cizeria. Pre lângă motivulii amintiţii în nrulu 7 a mai 
fostu şi împrejurarea, că amu trebuită se facemu locii altora 
lucrări sosite la redactiune cu multu mai de mulţii. 

CAROL ORENDI, 
Bistriţă, piaţa mare Nr. 34, 

aranjată fiind cu literile şi maşinile cele mai moderne şi după stilulă cela mai nou, se recomandă* 
onoratului publică atâta din loca, şi jură, precum şi d-lorii notari, primari, tutori publici, înveţători; 
apoi stimaţilorii domni advocat, protojudi şi tuturora oficiloră judecător esci; spre efectuirea tuturorii 

tipăriturii oră trebuincidse pentru amintitele oficii; mai departe efectuirea de: 

Cărţi de sciinţă, literatură şi didactice; statute, foi periodice, tarife 
comerciale, industriale, pentru hoteluri şi restaurante; registre şi im
primate pentru totu feliulu de servicii; Imprimate artistice în auru, ar
gintă şi ori ce felin de colori; circulare, adrese, compturi, scrisori, cu-
verte, preţuri curente, afişuri de tote mărimile şi diverse anunciurî; 
programe elegante; învitători la petreceri şi baluri; ordine de dansu 
de totu feliulu; bilete de visită de diferite formate; bilete de logodnă şi 

cununia, anunciurî de înmormântare şi totu feliulu de tipărituri 
cu preţuri forte moderate şi în timpulu celU mai scurţii. 

Mai departe s£ face cunoscuţii, că acesta Tipografia posede unii deposită forte mare de 
totu feliulu de Chârtie şi se pote aici căpUâ cea mai eftină Chârtie atâta albă de cance
laria câta şi de conceptă. 

Tipografia CAKOLU ORENDI în Bistriţă. 




